MICRO FIGHT HALF FLAP, MULTICAM

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of Spiritus
Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight Chassis.
Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro in between
your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear pocket on
your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the front Pocket.
Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 and MK4. It
is NOT compatible with the MK1. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP, MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100536

Mfr. No.: CR-HF-MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das MICRO FIGHT HALF FLAP von Spiritus Systems entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir erweiterte Trageoptionen zu bieten, wéhrend du deine Pistol Magazine Inserts in
der Vordertasche des Micro Fight Chassis verwendest. Um die Sicherheit und eine ordnungsgeméafie Nutzung zu
gewabhrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt fir deine Bedurfnisse geeignet ist.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der Klettstreifen sicher zwischen deinem Magazine Insert und der ChassisWand
angebracht ist.

® Klappe die Half Flap nur dann tGber, wenn das Magazine Insert korrekt positioniert ist.

* Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist.

® Bei unsachgemaler Verwendung kann das Produkt nicht die erwartete Sicherheit bieten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Half Flap:
® Befestige den 5 cm langen Klettstreifen zwischen deinem Magazine Insert und der ChassisWand auf

der Innenseite der hinteren Tasche deines Micro Fight.
® Stelle sicher, dass der Klettstreifen fest sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.

2. Nutzung der Half Flap:

® Klappe die Half Flap Uber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.
® Achte darauf, dass die Half Flap sicher und stabil bleibt, wahrend du das Produkt verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur textile Abfélle.
® Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist, und nutze entsprechende Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Kundendienst von
Spiritus Systems oder an die entsprechende EUKontaktstelle.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des MICRO FIGHT HALF FLAP zu
gewabhrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



MICRO FIGHT HALF FLAP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MICRO FIGHT HALF FLAP. This product is designed to enhance your carrying options
while using the Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts. Please follow the safety instructions outlined in this guide
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the MICRO FIGHT HALF FLAP for any signs of wear or damage.

Use the product in accordance with the instructions provided in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

In case of any doubts regarding the product's safety, consult the manufacturer or relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the MICRO FIGHT HALF FLAP with excessive weight, as this may compromise its integrity

and functionality.
® Ensure that all attachments are securely fastened before use to avoid accidental detachment or loss of

equipment.
® Be cautious when using the product in adverse weather conditions, as moisture may affect the performance of

the materials used.
® Avoid exposing the product to sharp objects that could cause tearing or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Attachment of Half Flap:

® | ocate the 2inch strip of Velcro included with the product.
® Attach the Velcro strip between your magazine insert and the chassis wall on the inside of the rear
pocket of your Micro Fight.

2. Folding the Half Flap:

® Once the Velcro is securely in place, fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
® Ensure that the flap is properly aligned and secured to prevent any movement during use.

3. Compatibility:

® This product is compatible with the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3, and MKA4.
® Note that it is NOT compatible with the MK1 version.

Disposal Instructions

® Dispose of the MICRO FIGHT HALF FLAP in accordance with local regulations regarding textile waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or consult the product's official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MICRO FIGHT
HALF FLAP. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of your product. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el Half Flap de Spiritus Systems. Este producto esta disefiado para mejorar tus opciones de
transporte mientras utilizas uno de los Pistol Magazine Inserts en el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta con el fabricante.
Reporta cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Half Flap Unicamente con los Pistol Magazine Inserts de Spiritus Systems.
No sobrecargues el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis.

Asegurate de que la tira de Velcro esté bien asegurada antes de usar el producto.
Evita el contacto con superficies afiladas o corrosivas que puedan dafiar el producto.
No utilices el producto si no esta correctamente instalado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Half Flap:

® Toma la tira de 2 pulgadas de Velcro.

® Ata latira entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del bolsillo trasero de tu Micro
Fight.

® Asegurate de que esté bien fijada para evitar que se suelte durante el uso.

2. Uso del Half Flap:
® Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.
® Verifica que el Half Flap esté asegurado antes de usar el producto.

® Utiliza el Micro Fight Half Flap anicamente en los modelos MK2, MK3 y MK4. No es compatible con el
MK1.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de este tipo.
® No tires el producto en la basura normal si contiene componentes que pueden ser reciclados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacién sobre el producto, incluyendo consultas de seguridad, contacta al fabricante a través
de los canales oficiales.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
MICRO FIGHT HALF FLAP.



Guide de Sécurité du Produit pour le MICRO FIGHT
HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour élargir vos options
de transport tout en utilisant les Pistol Magazine Inserts de Spiritus Systems. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation Sire: Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

* Surveillance des Enfants: Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur portée.

® Vérification des Rappels: Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour vous informer des
rappels de produits.

® Signaler les Produits Dangereux: Si vous rencontrez un produit que vous jugez dangereux, signalezle aux
autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Compatibilité: Ce produit fonctionne uniguement avec le Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 et MK4. Il n'est
PAS compatible avec le MK1.

* |nstallation Correcte: Assurezvous que le Half Flap est fixé correctement pour éviter tout risque de
défaillance.

* |nspection Réguliére: Inspectez réguliérement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

® Utilisation Responsables: Ne surchargez pas le produit audela de ses capacités recommandées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Fixation du Half Flap:
® Prenez la bande de Velcro de 2 pouces.
® Fixezla entre votre insert de chargeur et le mur du chéssis a l'intérieur de la poche arriére de votre
Micro Fight.
2. Pliage du Half Flap:
® Pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.

3. Vérification de la Sécurité:

® Assurezvous que le Half Flap est bien en place avant d'utiliser le produit.

Instructions de Mise au Rebut

® Recyclage: Si vous devez vous débarrasser de ce produit, consultez les réglementations locales sur le
recyclage des matériaux.

* Elimination Sécurisée: Ne jetez pas le produit dans des lieux inappropriés. Assurezvous de le détruire de
maniére a éviter qu'il ne soit utilisé de maniére inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de support, veuillez consulter les informations fournies par le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main lors de votre demande.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
MICRO FIGHT HALF FLAP.






MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire
opzioni di trasporto ampliate per i caricatori di pistola. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Half Flap solo con gli inserti per caricatori di pistola compatibili di Spiritus Systems.

Assicurati che la striscia di Velcro sia saldamente attaccata prima di utilizzare il prodotto.

Non sovraccaricare la tasca anteriore del Micro Fight Chassis.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalita.

® Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere il tuo Micro Fight Chassis e l'inserto per caricatori di pistola pronti.
2. Attacco della Striscia di Velcro:
® Fissa la striscia di Velcro da 2 pollici tra I'inserto per caricatori e la parete del Chassis.
® Assicurati che la striscia sia ben attaccata per garantire la stabilita.
3. Posizionamento del Half Flap:
® Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore del Micro Fight.
® Verifica che il Half Flap sia posizionato correttamente e non ostacoli l'accesso agli inserti.
4. Controllo Finale:
® Controlla che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
® Effettua un test di sicurezza per assicurarti che il prodotto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo in un centro di raccolta per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti di Spiritus Systems.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare il processo di
assistenza.

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo
sicuro e efficace del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Produkt jest przeznaczony wytacznie dla oséb dorostych. Nie jest zalecany dla dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktdry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Nie stosuj dodatkowych akcesoriow, ktore nie sg zalecane przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Half Flap:
® Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wkladem na magazynki a Sciang Chassis wewnatrz tylnej
kieszeni Micro Fight.
® Zi6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.
2. Uzycie z Micro Fight Chest Rig:
® Produkt ten jest kompatybilny z Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 i MK4. Nie jest zgodny z MK1.

3. Dostosowanie:

® Upewnij sie, ze Half Flap jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikngé niebezpieczenstwa pozaru.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie produktu zapewni zadowolenie i
komfort podczas korzystania z systemu MICRO FIGHT HALF FLAP.



MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
kantovaihtoehtojasi Spiritus Systemsin Micro Fight Chassis kotelossa. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote kuivassa paikassa, suojassa aarimmaisilta sddolosuhteilta.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Ala ylikuormita etutaskua; noudata valmistajan suosituksia.

Valta tuotteen kayttoa, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunaliséosan ja Micro Fightin takataskun seinéan valiin.
® Taita Half Flap peittaméaéan osa etutaskusta.

2. Kaytto:

® Varmista, ettd Half Flap on kunnolla kiinnitetty ennen kaytta.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd Velcronauha on ehja ja toimiva.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

* Ala polta tuotetta, ellei se ole erityisesti merkitty poltettavaksi.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten ulottuville havittamisen aikana.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisédtukea, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta lisétietoja.

Huomautus

Tama tuote on yhteensopiva Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 ja MK4 mallien kanssa. Se El ole yhteensopiva MK1:n
kanssa. Jotkut kuvat saattavat esittédad valinnaisia lisdvarusteita, jotka myydaan erikseen.

Kiitos, etté valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Noudata néaita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt &r utformad for att ge dig
utvidgade baralternativ nar du anvander en av Spiritus Systems pistolmagasininsatser. For att sékerstélla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Saker anvandning: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

® Kontrollera produkten: Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om
den &r skadad.

® Forvara produkten pa en saker plats: Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en farlig produkt, rapportera den till relevanta myndigheter.

¢ Hall dig informerad: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten som avsett, enligt dessa instruktioner.

® Fast Velcroremmen ordentligt mellan magasininsatsen och Chassisvaggen for att undvika att produkten
lossnar under anvandning.

® Vik Half Flap dver framfickan for att sakerstalla att den ar korrekt placerad och inte hindrar din rérelse.

® Var medveten om att produkten inte ar kompatibel med MK1modellen av Micro Fight Chest Rig.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Half Flap:
® Ta fram din Micro Fight Chassis och pistolmagasininsats.
® Fastden 2 tum langa Velcroremmen mellan magasininsatsen och Chassisviggen pa insidan av
bakfickan.
® Se till att remmen &r ordentligt fast for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvanda Half Flap:

® Vik Half Flap 6ver framfickan sa att den tacker hélften av den.
* Kontrollera att Half Flap sitter ordentligt pa plats innan du anvander produkten.

3. Kontrollera produktens tillstand:

* Efter varje anvandning, inspektera produkten for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten p& ett miljovanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MICRO FIGHT HALF FLAP, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller besok Spiritus Systems officiella hemsida for ytterligare support och resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen tak,
aby zvysil flexibilitu noSeni vasich pistolovych zasobnikd. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro noSeni pistolovych zasobnikd.
Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poSkozeni.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni informujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PTi pfipeviiovani Half Flap se ujistéte, Ze je spravné umistén mezi zasobnikem a sténou Chassis.
NepokouSejte se vyrobek upravovat nebo meénit jeho konstrukci.

PFi noSeni zkontrolujte, zda je vyrobek pevné pfipevnén a neohrozuje vasSe bezpeci.

Nezapomerite, Ze produkt je kompatibilni pouze s Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 a MK4. Neni kompatibilni
s MK1.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Ujistéte se, Ze mate v3echny potiebné komponenty, véetné Half Flap a pistolovych zasobnika.
2. PFipevnéni:
® Umistéte 2 palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvnitf zadni kapsy vaseho Micro
Fight.
® Ujistéte se, Ze je paska pevné pripevnéna.
3. Prehnuti:
® Pfehnéte Half Flap pfes polovinu pfedni kapsy.
® Zkontrolujte, zda je Half Flap spravné umistén a zajistén.
4. Kontrola: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
® Zvazte moznost recyklace, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti vyrobku se obratte na mistni organy nebo kontaktni body EU.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe€nému pouzivani produktu MICRO FIGHT HALF FLAP.



